Marijana Zeljeznova-Kokalj

Hcerka Biserka

Sovrazni kralj je pahnil prema-
ganega Biserkinega otka na dno
visokega stolpa. Ni mu dajal ne
hrane ne vode in podgane so mu
bile edina dru$é¢ina. Skozi lino je
sijalo sonce in mu pripovedovalo,
da so Se zelene livade, zlata polja,
bele hiSe in gradovi. Zalosten je
bil in Zalostna je bila tudi njegova
héerka Biserka. Mamice ni imela,
mamica je umrla. Imela je samo
otka v temnem stolpu ter belega
golobc¢ka in Stevilne sluge v belem
dvoru,

Izpustila je belega goloblka in
mu rekla: »Pojdi, pojdi, moj go-
lob¢ek; leti, leti in poiséi ocka!l —
Reci mu, da ga pozdravljam in da
jo¢em no¢ in danl«

Golobéek je odletel in Biserka
je zrla za njim, ko je Ze izginil med
oblaki. Golob¢ek je dolgo blodil iz
kraja v kraj, dokler ni priblodil do
linice v visokem stolpu.

Smuknil je v temno jeo, sedel
zamiSljenemu ocku na roko rekoé:
»Biserka me posilja, pozdravlja te
in joka po tebil«

Oc¢ku se je storilo milo in dejal
je: »Nikoli ve¢ me ne bo videla!
Od gladu in Zalosti bom umrl. —
Pozdravi jo in povej ji, naj ostane
dobra, dobra.. .«

Golobéek je odletel in povedal
Biserki, kako se godi ocku.

Biserka se je razjokala. Potem
je ukazala slugam, da se odpravijo
na konjih za golobékom. Na konje

170

naj naloZe belega kruhka, rujnega
vinca in rdecih jabolk.

In spet je gledala, kako so od-
hajali sluge na konjih, pred njimi
pa je letel golobcek beli.

Pred noc¢jo so dospeli do stolpa.
Straza je stopala okoli gradu. Pa se
je domislil stari zvesti sluga Mili-
voj in ponesel strazi belega kruha
in rujnega vinca. Vojaki se niso
dolgo upirali in segli so po kruhku
in vinu. Hitro so sladko zaspali.

Sluge pa so medtem vrinile skozi
lino ujetniku kruhek, vino in ja-
bolka.

»Pozdravite mi héerkico,« je de-
jal kralj, »in recite ji, da ne morem
jesti. Hudo sem bolan,« in nasul je
kruhek podganam in jim nalil vina
v zlato ¢aso.

Zalostni so se vrnili golobdek in
sluge domov.

Biserka se je spet razjokala.

Spomnila se je Carovnice Goz-
dovnice in namerila se je z golob-
¢kom na rami iskat jo.

V temnem gozdu je prebivala.
Volkovi, lisice, sove in krokarji so
dremali pod njeno zeleno hisico.
Biserka se jih je hudo prestrasila
in zaklicala: »Carovnica Gozdov-
nica, Biserka te kliel«

Tedaj so planile Zivali kvisku in
se hotele zakaditi v dekletce. Izza
vogala je prihitela Carovnica na
metli. ZaZvizgala je, da so Zivali
spet polegle, in vpraSala: »Kaj
i3¢e§ tukaj, deklica prelepa?«

Jokaje je Biserka odgovorila:
»Moj otka ljubi je ujet in je hudo
bolan, prerada bi mu stregla, pa ne
morem k njemu. Pomagaj mi, za-
Caraj v biser me, a v jeCi naj po-
stanem spet dekle!«



»Preéudne tvoje so Zelje,« se je
nasmehnila ¢arovnica Gozdovnica,
ki ni bila tako pregrozno ostudna
kakor njene posestrime. »Podakaj!«
in odpeljala se je na metli skozi
okno v hiSico. Hip nato se je ravno
tako vrnila k Biserki. Blesteco pali-
¢ico je imela v roki. Zadlrtala je z
njo krog okoli Biserke in govorila:

»Moj éar, moj car,

ne bodi mi v kvar,

dekletce biser naj postane,

a v stolpu naj dekle iz bisera
spet planel«

Udarila je Biserko trikrat s pali-
Cico. in postala je biser. Potem je
potegnila spet krog okoli bisera,
le v nasprotni smeri, rekoc:

sMoj éar, moj car,
ne bodi mi v kvar,
dekletcu bodi sreée Zar!«

Golobcek je pobral s kljunékom
biser in odletel. Skozi lino je od-
letel naravnost k ocku, ki je lezal
na golih, vlaznih tleh.

»Golobgek, o0j,« je wvzkliknil s
trudnim glasom, »priSel si, da ni-
sem sam, ko umiram!«

»Ne bo§ umrl, gospodar,« je re-
kel golobCek beli in mu spustil v
tresofo se roko bleste¢i biser, ki
se je pri pri¢i izpremenil v héerko
Biserko. Poljubila je ocka rekoc:
»Ne bos umrl, $e zlato sonéece bos
zrll«

Slekla je svoj plas¢ in ga pogr-
nila pod oCka. Nalila mu je rujnega
vinca v zlato ¢aSico in mu jo po-
nudila. Srkal je ofe z zadnjimi
moc¢mi.

»Pojdi, pojdi, moj golobéek beli,«
je dejala golobu, »reci slugam, da
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naj prineso blazin, odej in zdra-
vilni ¢aj. Moj ocka mora ozdra-
vitile

Golobéek je odletel in Biserka
se je vsedla k oCku. Bozala ga je
in mu pela:

»Soncek sije vsem ljudem,
soncek sije vsem stvarem,
soncéek zemljo razsvetljuje,
srca zalostna razveseljuje.
Sijaj, sijaj, sonéek zlat,
vzigaj v srcth nam pomlad!«

Ocka je zadremal.

Ob zori so sluge spustili v stolp
vse, kar je bila Biserka narocila. —
Golobcek ji je sedel na ramo. Po-
stlala je oc¢ku posteljo, mu dala ¢aj
in zadremala poleg njega.

Tekli so dnevi, Skrbno je nego-
vala oc¢ka in ocka je ozdravil.

Nepri¢akovano sta zaslisala ocka
in Biserka hrup na stopnicah, ko-
raki so se naglo blizali. Zarozljali
so klju¢i v vratih. »Mislim, da so
podgane sitel« je dejal hripav glas
in odprla so se vrata.

Moz z baklo je omahnil od
strahu. Mislil je, da bo nasel oglo-
dano kraljevo truplo, pa je bil
zdrav in poleg njega je bila prele-
pa deklica. Njegov spremljevalec
je zatulil in jo ubral po strmih
stopnicah naravnost h kralju,

Ves zmeden mu je povedal o
¢udu v stolpu.

Kraljev sin se je zani¢ljivo na-
smehnil: »Kaj trepeces in blebedes
kakor stara baba! Pojdiva, sam se
hoctem prepricatil«

Odsel je. Vstopil je v jeCo in ob-
strmel, Prelepa je bila Biserka in
ocarala ga je.

Ni premisljeval, dejal je samo:
»Deklica prekrasna, ali hocdes biti
moja zena?«

Biserka ga je pogledala in rekla:
»Jaz sem hdéi ujetega kraljal« Ob-
jela je ocCeta.

Kraljevi¢ pa je dejal: »Lepa si
kakor biserna rosa. Pojdi z menoj,
tvojemu odetu naj se pa odpro vra-
ta v zlato svobodo!l«

Ko je slisala te besede, je po-
nudila kraljevi¢u roko in odsli so
iz temne jece.

Kralj se je zacudil, ko je zagle-
dal ob sinovi strani prelepo dekle
z belim golobom na rami, za njima
pa Zivega in zdravega ujeteda
kralja.

A preden je mogel izpregovoriti,
je dejal sin: »Oce, to je moja ne-
vesta in to je njen ole. Veselimo
sel«

Kralj se je zamislil. Ujetnikova
héi naj bi postala kraljica v nje-
govem kraljestvu? Hotel je reci
ne, pa je beli golob odletel na nje-
govo roko in dejal:

»Ljubezen veZe naj ljudi —
in svet imel bo lepse dnil«

Kralj se je nasmehnil. Objel je
sina, Biserko in ujetega kralja. Na
gradu in v vsem kraljestvu je za-
vladalo veselje in trajalo je leta
in lefd . .
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